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BANDELIN 0 tomto navode na pouzitie
Ultraschall seit 1955

1 O tomto navode na pouzitie
Tento navod na pouzitie obsahuje potrebné a uzitocné informacie na bezpectné a
efektivne pouzivanie zariadenia.
» Pred pouzitim zariadenia si precitajte tento navod na pouZzitie.
» Venujte osobitnd pozornost' kapitole 2 Bezpecnost'.
» Ak toto zariadenie odovzdate dalej, prilozte k nemu tento navod na pouZitie.

» \/ pripade, Ze v tomto navode nenajdete odpovede na svoje otazky, obrat'te sa na
svojho predajcu alebo na spolocnost' BANDELIN. Informacie o servise najdete v
kapitole 6.4 Oprava.

V pripade nezrozumitelnosti prekladu je potrebné reSpektovat' nemecku
ORIGINALNU verziu od spolo¢nosti BANDELIN.

BANDELIN nenesie Ziadnu zodpovednost' za Skody spdsobené nespravnym
zaobchadzanim alebo pouzivanim v rozpore s uréenim.

Obrazky sa ilustracné a nie sd v sdlade s realnymi rozmermi. Dekoracie nie st
sGcast'ou dodavky.
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Bezpetnost' BANDELIN

2.2

Ultraschall seit 1955

Bezpecnost'

Pouzitie zariadenia

Toto zariadenie je mozZné pouzit' nasledujicimi spdsobmi:

» ultrazvukové cistenie predmetov roznych tvarov, druhov a vel'kosti,

» homogenizacia, emulgacia,

= rychle odplynovanie kvapalin,

» sonochemickeé aplikacie, napr. na vyrobu radikalov alebo na lepSiu prepravu latok,

» priprava vzoriek na analyzu.

Ako sonikacna kvapalina sa pouziva roztok vody a Specialneho preparatu na
ultrazvukovd aplikaciu. Informacie o sonikacnej kvapaline najdete v kapitole 5.2
Sonikacna kvapalina.

Sonikacné objekty sa nesmu ukladat' na dno oscilacnej vane. Do sonikacnej
kvapaliny sa musia vlozit' v zavesnom kosi alebo v inej vhodnej nadobe. Prehlad
schvaleného prislusenstva najdete v kapitole 10 Schvalené prislusenstvo.

\/ pripade skvfn, zafarbeni, usadenin hrdze a pod. je mozné vykonat' zakladné
Cistenie pomocou pouzitia Specialnych Cistiacich preparatov a nepriamej sonikacie.
Zariadenie nesmie byt'v prevadzke bez dozoru.

Pouzitie v medicinskej oblasti

Zariadenie je v medicinskej oblasti uréené na tistenie nastrojov. Cistenie
ultrazvukom sa vykonava v kontexte dalSich krokov potrebnych na pripravu
lekarskych pomocok.

ReSpektujte hygienické poziadavky v sdlade s prisluSnymi predpismi. Zariadenie je
zdravotnicka pomaocka triedy | podla nariadenia (EU) 2017/745.

Nomenklatira EMDN: Z12011302
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BANDELIN Bezpecnost'
Ultraschall seit 1955

Indikacie/oblasti pouzitia

Medicinske nastroje je mozné Cistit' v zariadeni v ramci manualnej pripravy, ako aj
pred strojovou pripravou a po nej. Udaje poskytnuté vyrobcom nastrojov poskytujd
informacie o ich vhodnosti na Cistenie ultrazvukom.

Kontraindikacie/vylicenia

» optika, kamerové systémy, svetlovody, zrkadla alebo objekty z elastickych
materialov alebo s obsahom elastickych materialov (napr. katétre, funkéné
diely dychacich systémov, flexibilné endoskopy) nie s vhodné na ¢istenie
ultrazvukom vébec alebo len v obmedzenom rozsahu. Udaje poskytnuté
prislusnym vyrobcom poskytuja informacie o vhodnosti na Cistenie ultrazvukom.

» Zariadenie nie je vhodné na Cistenie a dezinfekciu kontaktnych SoSoviek.
» Priama sonikacia horlavych kvapalin nie je dovolena.

Mozné vedlajSie G€inky/obmedzenia
» Ultrazvuk nedezinfikuje. VV zariadeni sa vsak mozu urychlit' procesy, ako napr.
chemicka dezinfekcia.

» Povrchy je moZné mechanicky narusit' pomocou kavitacnej erézie a rozpustit'
povlaky.

Okruh pouzivatel'ov

Zariadenie sm{ pouZivat' osoby, ktoré si na svoju pracu, napr. pripravu nastrojov,
kvalifikované a zaskolené.

Tehotenstvo nie je kontraindikaciou pre obsluhu zariadenia.

Zavazné incidenty sa musia nahlasit' spolo¢nosti BANDELIN electronic GmbH & Co.
KG a prislusnému organu.
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Bezpetnost' BANDELIN

2.3

2.4

2.5

Ultraschall seit 1955

Predchadzanie krizovej kontaminacii a infekciam

Ak pouZzivate zariadenie v medicinskej oblasti, pravidelne Cistite a dezinfikujte
povrchy zariadenia, aby ste zabranili krizovej kontaminacii, a to minimalne
pomocou baktericidnych, levurocidnych a virucidnych prostriedkov na dezinfekciu
povrchov.

Pripravte prislusenstvo, ako si drziaky, nosice alebo ko3e, v zariadeni na Cistenie a
dezinfekciu (RDG).

Pri vySsich teplotach mdZu zo zariadenia vystupovat' vypary a aerosoly, ktoré s
kontaminované zanesenymi necistotami. To mdZze viest'k infekciam a ochoreniam.
Pri Cisteni lekarskych nastrojov sa vyhybajte teplotam kipela nad 40 °C. V pripade
potreby pouzite veko, odsavacie zariadenie alebo ochranné vybavenie.

Uchovavanie mimo dosahu deti

Deti nedokazu rozpoznat' nebezpecenstva, ktoré pochadzaji zo zariadenia.
Zariadenie preto uchovavajte mimo dosahu deti.

Riziko zasahu elektrickym pridom

Zariadenie je elektricky pristroj. Ked' sa bezpetnostné pravidla nedodrzia, méze

dojst'k zivot ohrozujlicemu zasahu elektrickym pradom.

» Zariadenie chrante pred mokrom a vihkost'ou. Povrchy a ovladacie prvky
udrziavajte Cisté a suché.

» Zariadenie prepravujte iba v prazdnom stave.

» Zariadenie vyprazdnujte iba vo vypnutom stave.

» Zariadenie neoplachujte ani nevystavujte striekajlcej vode.

» Zariadenie odpojte od elektrickej siete pred akymkolvek Cistenim alebo tdrzbou.

» Zariadenie pripajajte len do zasuvky s uzemnenym ochrannym kontaktom, ktory
zodpoveda ochrannému kontaktu zastreky zariadenia.

VAROVANIE

Pri zariadeni so zastrckou typu E+F reSpektujte nasledovné:

Kombinacia so zasuvkou typu K (rozsSirena najma v Dansku) nie je povolena.
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BANDELIN Bezpecnost'
Ultraschall seit 1955

2.6

2.7

» Ak zistite poruchu na zariadeni, okamzite vytiahnite siet'ov( zastrcku.
Nezapdjajte chybné zariadenie do elektrickej siete.

» Opravy nechajte vykonat'len odbornym personalom alebo vyrobcom. Pozrite si
kapitolu 6.4 Oprava.

» Zariadenie umiestnite tak, aby ho bolo mozné kedykolvek bez problémov odpojit’
od elektrickej siete.

Poskodenie zdravia hlukom ultrazvuku

Typicky hluk ultrazvuku mézZe byt' vnimany ako velmi neprijemny. Pri
pretrvavajdcom zdrziavani sa v okruhu do 2 m méze dojst' k poskodeniu zdravia.
» Pouzivajte vhodn( ochranu sluchu.

» Na redukciu hluku pouzZivajte veko. Zariadenie je mozné pouZzivat'aj v
protihlukovom ochrannom boxe.

Nebezpecenstva v dosledku vysokych teplot

Zariadenie, sonikacna kvapalina a sonikacné objekty sa m6zu pocas prevadzky
zahriat. Dotyk mdZe sposobit' popaleniny. Teplotu je mozné nastavit'az na 80 °C.
Ultrazvuk ohreje sonikacn( kvapalinu aj bez dodatocného vyhrievania. Pri
dlhodobej prevadzke ultrazvuku sa mozu vyskytnat velmi vysoké teploty. V
pripade zariadenia s vyhrievanim je mozné nastavend teplotu vyrazne prekrocit
energiou ultrazvuku.
» Dodrziavajte doby oSetrenia odporicané vyrobcom ultrazvukového preparatu.
Nenechavajte ultrazvuk zapnuty dlhSie, nez je potrebné.

» Nesiahajte rukou do sonikacnej kvapaliny. Sonikacné objekty vyberajte pomocou
zavesného kosa alebo kliesti.

» Skoér nez sa dotknete sonikacnych objektov, nechajte ich vychladndt.

» Pri dvihani za Gchyty sa ruky mézu dotknGt' okraja oscilatnej vane, ktory moze
byt' velmi horaci. Skor nez zariadenie po prevadzke zdvihnete a vyprazdnite,
nechajte ho najprv vychladnat'

Kvapaliny bez obsahu vody sa mdzu zohrievat' mnohonasobne rychlejSie nez voda.
Mozny bod vzplanutia sa méZe dosiahnut' a prekrotit' po velmi kratkej sonikacii.
\/ pripade kvapalin s vysokou teplotou varu sa méZze teplota kipela v dosledku
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Bezpetnost' BANDELIN

2.8

2.9

Ultraschall seit 1955

privodu energie ultrazvuku zvysit' na viac ako 120 °C. To mdZe viest'k poziarom a

tazkym popaleninam.

» Priamo v oscilacnej vani z uslachtilej ocele nepouzivajte Ziadne horlavé, vybusné
kvapaliny ani kvapaliny bez obsahu vody (napr. benzin, rozpGstadla) ani zmesi s
horlavymi kvapalinami (napr. alkoholové roztoky).

» Malé mnozstva horlavych kvapalin v nadobach na vzorky mozu byt' nepriamo
sonikované. Pred sonikaciou horlavych kvapalin sa oboznamte s pozadovanymi
bezpetnostnymi opatreniami a platnymi predpismi pri manipulacii s tymito
kvapalinami.

» Pouzité veko nesmie Uplne utesnit' oscilacnd vanu — para musi mat' moznost'
unikat.

Nebezpecenstvo v désledku ultrazvuku

Silny ultrazvuk v zariadeni ni¢i bunkové Struktary. Ak sa niektora ¢ast' tela pocas
prevadzky ponori do sonikacnej kvapaliny, mdZe to viest' k poSkodeniu koze, ale aj
k poskodeniu vnitorného tkaniva. Na prstoch moze dojst' k poskodeniu okostice.
» Pocas prevadzky nesiahajte do sonikacnej kvapaliny.

» Nikdy nevystavujte sonikacii zivé organizmy.

Nebezpecenstvo v dosledku pouzitych preparatov

Preparaty pouzité v zariadeni mézu byt' jedovaté alebo zZieravé. Mézu podrazdit'

oCi, pokozku a sliznice. Aj vypary a aerosoly moézu byt nebezpecné.

» Pri manipulacii s nebezpecnymi preparatmi pouzivajte rukavice a ochranné
okuliare.

» Preparaty nejedzte a vyhnite sa kontaktu s o¢ami alebo pokozkou. Nenahybajte
sa nad zariadenie, aby sa vypary nedostali do oci a nevdychli ste ich.

» Pocas prevadzky polozte na zariadenie veko. V pripade nebezpecnych vyparov
pouzite odsavacie zariadenie.

» ReSpektujte informacie na stitku a v karte bezpe¢nostnych Gdajov preparatu.
» Preparaty uchovavajte mimo dosahu deti a nepoucenych os6b.

10/52
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BANDELIN Bezpecnost'
Ultraschall seit 1955

2.10 Likvidacia sonikacnej kvapaliny

2.11

Sonika¢n( kvapalinu zlikvidujte podla pokynov vyrobcu pouzitého ultrazvukového
preparatu. Odporicané ultrazvukové preparaty z produktovych radov TICKOPUR,
TICKOMED a STAMMOPUR spolo¢nosti DR. H. STAMM GmbH sa biologicky
odbdratelné v silade s ustanoveniami nariadenia (ES) ¢. 648/2004 (nariadenie

o detergentoch). VV pripade potreby sa musi sonika¢na kvapalina pred likvidaciou
neutralizovat.

Pocas Cistenia mdzu byt' v zavislosti od typu znecistenia do sonikacnej kvapaliny
zanesené latky ohrozujlce vodu, napr. oleje alebo tazké kowy. Pri prekroceni
medznych hodnot pre tieto latky sa sonika¢na kvapalina musi upravit' alebo
zlikvidovat' ako nebezpecny odpad.

ReSpektujte miestne nariadenia tykajlce sa odpadovych vod.

Erdzia oscilacnej vane

Povrch oscilatnej vane podlieha erozii. Rychlost' vyskytu tejto erdzie zavisi od

pouzitia zariadenia. Erdzia sposobuje netesnost' oscilatnej vane. Kvapalina sa tak

moze dostat' dovnutra zariadenia. VIhkost' na elektrickych komponentoch méze

spoOsobit' zasah elektrickym priddom alebo poziar.

» Ak si vSimnete netesnost, zariadenie uz nepouzivajte. Okamzite vytiahnite
sietov( zastrcku. Vyprazdnite oscilacni vanu.

Zivotnost' oscila¢nej vane mozete predizit tym, ze budete dodrziavat' nasledujiice
pokyny:

» Ak sonikacna kvapalina vykazuje viditelné znecistenie casticami, vymente ju.

» Pouzivajte Gplne odsolen( vodu (demineralizovani( vodu) len s preparatom
vhodnym pre ultrazvuk.

»  oscila¢nej vani nepouZivajte ziadne chemikalie, ktoré obsahuji alebo uvolfiujd
iony chloridu. Tyka sa to niektorych dezinfekénych prostriedkov, Cistiacich
prostriedkov do domacnosti a ¢istiacich prostriedkov do umyvaciek riadu. ldny
chloridov sp6sobujd kordziu uslachtilej ocele.

1676-005 sk/2025-03 11/52



Bezpetnost' BANDELIN

2.12

2.13

Ultraschall seit 1955

» Zariadenie pouZivajte vylu¢ne s prislusenstvom, ktoré je vhodné pre zariadenie
a sonikacné objekty, napr. s koSom. Priamo na dno oscilacnej vane neukladajte
Ziadne sonikacné objekty. Prehlad schvaleného prislusenstva najdete v kapitole
10 Schvalené prislusenstvo.

Zabranenie poskodeniu zariadenia

» Agresivne preparaty pouzivajte vylucne v drziakoch alebo vkladacich nadobach
Ci zavesnych vaniach. Pri praci s agresivnymi preparatmi sa vyhnite striekaniu do
kontaktnej kvapaliny alebo na povrch z uslachtilej ocele. Znecistend sonikacn
kvapalinu okamzite vymenite. Ocistite povrchy a vytrite ich dosucha.

» Pri pouziti silnych kyslych preparatov moze byt rozozierana gula gulového
kohita. Gulovy kohit prestane tesnit. Ak sa neda vyhnat' pouzitiu velmi kyslych
Cistiacich prostriedkov, pouzivajte gulovy ventil z uslachtilej ocele.

» Zariadenie neprevadzkujte bez sonikacnej kvapaliny v oscilacnej vani. Dbajte
obzvlast' na to, aby bolo vyhrievanie pri prazdnej oscilacnej vani vypnuté. \/ySka
hladiny sonikacnej kvapaliny musi byt' na znacke naplnenia alebo tesne nad fou.

Rusenie bezdrotovej komunikacie

Zariadenie mdze rusit' zariadenia na bezdrotova komunikaciu v bezprostrednej
blizkosti, napr:

» mobilné telefény,

» zariadenia WLAN,

» zariadenia Bluetooth.

Ak by doslo k ruseniu funkcie bezdrétového zariadenia, zvacsite vzdialenost'
zariadenia od ultrazvukového kipela.

Zariadenie zodpoveda poziadavkam na zariadenia triedy B podla normy EN 55011.
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BANDELIN Bezpecnost'
Ultraschall seit 1955

2.14 Bezpecnostné stitky na zariadeni

» ReSpektujte vSetky bezpecnostné Stitky, ktoré sa nachadzajd na zariadeni.

» Bezpecnostné Stitky udrziavajte v Citatelnom stave. Neodstranujte ich. lymerite
ich, ked' uz nie s citatelné. Na tento el sa obrat'te na nas zakaznicky servis.
Pozrite si kapitolu 6.4 Oprava.

2.15 Nepret'aZzovanie prislusenstva
Dodrziavajte uvedend nosnost, resp. zatazitelnost' prisluSného pouzitého
prislusenstva.
» Prislusenstvom mozu byt'koSe a nadoby.

» Prislusné informacie najdete v prilohe alebo na technickom liste. Ak tieto Gdaje
nemate k dispozicii, obrat'te sa na vyrobcu.
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Konstrukcia a funkcia

3
3.1

Konstrukcia a funkcia

i

Konstrukcia

Prehlad zariadenia

Rukovati (v zavislosti od modelu)

Oscila¢na vana

Ovladaci panel

Oznacenie vysky hladiny

Odtok s gulovym kohdtom (v zavislosti od modelu)
Kryt

Nozicky zariadenia

N O U B Ww N =2

BANDELIN
Ultraschall seit 1955
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BANDELIN Konstrukcia a funkcia
Ultraschall seit 1955

3.2 Ovladaci panel

Ovladacie prvky pre vSetky zariadenia bez vyhrievania:
RK 31, RK'52, RK 100, RK 106, RK 156, RK 255, RK 510, RK 514, RK 1028, RK 1028 C,
RK 1040, RK 1050

Ovladacie prvky pre typ RK31H

1 Otocna rukovat' na nastavenie teploty vyhrievania
2 Bielakontrolka,
— Svietenie znamena v pripade modelu RK 52 H: vyhrievanie zapnuté

— Svietenie znamena v pripade modelov RK 100 H ... RK 1050 CH: regulacia vyhrievania
aktivna
3 Zlta kontrolka,
svietenie znamena v pripade modelov RK 100 H ... RK 1050 CH: vyhrievanie zapnuté
4 Zelena kontrolka,
svietenie znamena: ultrazvuk zapnuty

5 Otocna rukovat' na nastavenie trvania ultrazvuku
6 Koliskovy spinac na zapnutie/vypnutie vyhrievania

1676-005 sk/2025-03 15/52



Konstrukcia a funkcia BANDELIN

3.3

Ultraschall seit 1955

Funkcia

Zariadenie vyuziva kavitaciu vyvoland nizkofrekvenénym ultrazvukom. Na spodnej
strane oscilatnej vane sa nachadzajd piezoelektrické oscilatné systémy. Ultrazvuk
vytvara v sonikacnej kvapaline intenzivne kolisanie tlaku. V tlakovych minimach
vznikajd kavitacné bubliny. Pri vySSom okolitom tlaku okolo bublin tieto velmi
rychlo opadna. Pri tom vznikajd na povrchoch sonikovanych objektov silné lokalne
mikropridy. Tym sa odstrafuji necistoty z povrchu objektov. Castice netistdt sa
odvedd prec a nasledne pridi cerstva sonikacna kvapalina.

Zariadenia pouZzivaji technoldgiu SweepTec®, pri ktorej sa frekvencia ultrazvuku
Casto meni o pracovnd frekvenciu. Optimalna pracovna frekvencia zavisi od
nalozenia, stavu naplnenia, teploty a druhu sonikacnej kvapaliny. Pracovna
frekvencia sa moze vyrazne liSit' od menovitej frekvencie. S technolégiou
SweepTec® vznika obzvlast'homogénne ultrazvukové pole v objeme kipela, aby
boli vysledky vzdy optimalne.
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BANDELIN Priprava na prevadzku
Ultraschall seit 1955

4.2

4.3

Priprava na prevadzku

Poziadavky na umiestnenie
Miesto instalacie zariadenia musi spifiat' nasledujiice podmienky:
» InStala¢na plocha musi byt' vodorovna, pevna a sucha.

» Nosnost' musi byt dostatocna pre zariadenie naplnené sonikac¢nou kvapalinou.
Hmotnost' a pracovny obsah najdete v kapitole 8.1 Technické Gdaje.

» Musi byt zabezpecené dostatocné vetranie. Privod vzduchu pod dnom
zariadenia sa nesmie blokovat' predmetmi. Pri pouzivani ochranného
protihlukového boxu sa aj pri iom musi zabezpecit' dostatofné vetranie.

» Na plnenie zariadenia by mala byt' v blizkosti vodovodna pripojka. K dispozicii
musi byt' nadoba na vypustenie alebo vyliatie sonikacnej kvapaliny.

Montaz gul'ového kohita
Tyka sa zariadeni od modelu RK 102 H.

Namontujte dodany gulovy koh(t, hadicovi priechodku a hadicu podla
montazneho navodu, ktory sa dodava s gulovym kohdtom.

Vykonanie testu funkcnosti
Predpoklad

» Zariadenie sa minimalne 2 hodiny adaptovalo na klimatické podmienky na
mieste inStalacie.

Postup

1. Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté. Otofna rukovat' na nastavenie trvania
ultrazvuku musi byt' nastavena na 0" Ak je k dispozicii oto¢na rukovat' na
nastavenie teploty vyhrievania, musi byt'v polohe ,°C" alebo koliskovy spinac v
lavej polohe (,0").

2. Zastrcte sietov( zastrcku zariadenia do zasuvky s ochrannym kontaktom.

3. Nakratko zapnite ultrazvuk. Otocte oto¢ni rukovat' na nastavenie trvania
ultrazvuku doprava a po 1 az 2 sekundach ju vrat'te spat' do polohy ,0"

1676-005 sk/2025-03 17 /52



Priprava na prevadzku BANDELIN
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\/ysledok

» Ked'je ultrazvuk zapnuty, je zretelne pocut'jeho zvuk.
Ak nebolo pocut' ziadny zvuk, kontaktujte servis.

Pred prvym pouzitim by sa mal vykonat' test félie. Ten slizi na zdokumentovanie
Gcinku ultrazvuku.
Pozrite si kapitolu 11 Vykonanie testu folie.

4.4 \yplachnutie oscilacnej vane

Oscila¢n( vanu zariadenia pred prvym pouzitim dékladne oplachnite vodou.

Na ochranu povrchov pocas prepravy a skladovania je zariadenie oSetrené
mastnou konzervacnou latkou. Pred prvym uvedenim do prevadzky sa tato musi
odstranit' vhodnym Cistiacim prostriedkom.
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BANDELIN Prevadzka
Ultraschall seit 1955

5.2

Prevadzka

Priama a nepriama sonikacia

Objekty sa mozu v zariadeni sonikovat' priamo alebo nepriamo.

Priama sonikacia je Standardny postup. Sonikované objekty sa do oscila¢nej vane
umiestnia pomocou vhodného prislusenstva, napr. pomocou kosa. Tam majl
priamy kontakt so sonikacnou kvapalinou.

Nepriama sonikacia sa pouziva v nasledujacich pripadoch:

» sonikacia vzoriek kvapalin,

» pouZzivanie chemicky agresivnych alebo horlavych kvapalin,

» pouzitie demineralizovanej vody bez prisad,

» odstranenie chemicky agresivnych necistét,

» odstranenie Skvfn, zafarbeni a zacinajicej hrdze s kyslymi preparatmi.

Sonikované objekty alebo kvapaliny sa umiestiuji do oscilatnej vane pomocou
vkladacej nadoby a ponoria sa do kontaktnej kvapaliny na prenos ultrazvuku.
Kontaktna kvapalina v oscila¢nej vani musi obsahovat' preparat obsahujdci tenzidy.

Schvalené prislusenstvo pre priamu a nepriamu sonikaciu najdete v kapitole 10
Schvalené prislusenstvo.

Sonikacna kvapalina

Ako sonikacna kvapalina sa pouziva roztok vody a Specialneho ultrazvukového
preparatu. Ako voda sa méZe pouzit' pitna voda alebo voda (plne zbavena soli
(demineralizovana).

VVoda bez akejkolvek prisady nie je vhodna na sonikaciu. Pouzitie demineralizovanej
vody bez ultrazvukového preparatu vedie k zvysenej erdzii oscilacnej vane.

Pouzity ultrazvukovy preparat musi byt' kavitacny, biologicky odbiratelny, lahko
zlikvidovatelny, Setrny k materialom a s dlhou Zivotnost'ou. Spolo¢nost' BANDELIN
odpordca ultrazvukové preparaty produktovych radov TICKOPUR, TICKOMED a
STAMMOPUR spolo¢nosti DR. H. STAMM GmbH.

» Telefonické poradenstvo: +49 30 76880-280
» Internet: www.dr-stamm.de
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5.3

Ultraschall seit 1955

Pri davkovani dodrziavajte pokyny vyrobcu ultrazvukového preparatu. Potrebné
mnoZzstvo ultrazvukového preparatu a vody najdete v tabulke davkovania. Pozrite
si kapitolu 9 Tabul'ka davkovania.

MnoZzstva si mdzete vypocitat' analogicky sami podla nasledujiceho prikladu:
10 | roztoku pripraveného na pouzitie, 2,5 %-ny:

Preparat: 101x25%

=0,251
100 %

Mnozstvo vody: ., 0,251=9,751

Trvanie sonikacie

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia sonika¢nych objektov.

Prilis dlha sonikacia m6ze poskodit' povrch sonikaénych objektov.

— Zvolte o najkratsiu dobu sonikacie.

Optimalna doba sonikacie zavisi od viacerych faktorov:

» typ a koncentracia preparatu,

» teplota sonikacnej kvapaliny,

» druh znecistenia,

» druh sonikanych objektov, najma materialov.

Dodrziavajte Gdaje vyrobcu preparatu tykajice sa odporicanej doby sonikacie. Na
zaCiatku zvolte co najkratsiu dobu sonikacie, aby ste Setrili sonikované objekty a
oscilatna vanu. Skontrolujte vysledok. Ak je vysledok nedostatocny, predlzte dobu
sonikacie.

20/52
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5.4 Naplnenie sonikaénej kvapaliny

| POZOR |

Nebezpecenstvo poskodenia

— Oscila¢n( variu nenapliajte hordcou vodou.

— Maximalna teplota pri plneni: 50 °C.

POZOR

Poskodenie v désledku kondenzatu v zariadeni

Pri vysokej vihkosti vzduchu sa vo vnatri zariadenia vytvara kondenzat, ked'sa
naplna studena voda.

— Do oscila¢nej vane nenapifajte studend vodu pri vysokej vihkosti.

POZOR

Ak pouzivate praskovy preparat, nedavajte ho priamo do oscilacnej vane.

— Praskovy preparat najskdr premiesajte v inej nadobe, aZ potom ho pridajte do
oscilacnej vane.

— Preparat pridajte do oscilacnej vane, az ked'je (plne rozpusteny.

POZOR

Poskodenie zariadenia

Prilis nizka vyska hladiny vedie k poSkodeniu ultrazvukového kipela.
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Plnenie oscilatnej vane

1
2
3
4

Otocna rukovat na nastavenie teploty vyhrievania
Oznacenie maximalnej vysky hladiny

Odtok s gulovym kohatom (v zavislosti od modelu)
Otocna rukovat' na nastavenie trvania ultrazvuku

Predpoklady

» Pri zariadeniach s odtokom musi byt' gulovy koh(t uzavrety.
» Zariadenie musi byt' vypnuté.

Postup
1. Naplnte oscila¢n( vanu vodou do 1/3.

2. Pridajte prislusni davku preparatu do oscilatnej vane. Pozrite si kapitolu 9
Tabul'ka davkovania.

3. Naplnte oscila¢n( vanu vodou az po znatku maximalnej vysky hladiny, ale
zabrante tvorbe peny. Pri nepriamej sonikacii zohladnite vytlak vkladacou
nadobou.

V/ysledok

» Zariadenie je pripravené na zapnutie.
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5.5 Zapnutie a vypnutie sonikacie
Predpoklady

» Oscilacna vana je naplnena.
» Siet'ova zastrcka je zapojena do zasuvky s ochrannym kontaktom.

Postup
1. Ak je k dispozicii veko, polozte ho na zariadenie.

2. Otocte otocna rukovat' na nastavenie trvania ultrazvuku na pozadovan(
hodnotu alebo na symbol « pre nepretrzita prevadzku.

» Ultrazvuk je zapnuty. Je pocut' zvuk ultrazvuku.
» Svieti zelena kontrolka.

» Ak nie je otocna rukovat' nastavena v polohe », pohybuje sa pomaly proti
smeru hodinovych ruciciek, pricom zobrazuje zostavajicu dobu sonikacie. Po
dosiahnuti polohy ,0" sa ultrazvuk vypne.

3. Ak chcete sonikaciu vypn(t, otocte otocnd rukovat' na nastavenie trvania
ultrazvuku na 0"

» Zelena kontrolka zhasne.

G] Informacia

— Otocni rukovat' moézete otacat'v oboch smeroch.
— Trvanie sonikacie mozete kedykolvek prediZit, skratit' alebo vypnit.

— Casovat funguje len pri zapojenom sietovom napati. Bez sietového napétia je
zapadnutie otoCnej rukovati sotva citelné.
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5.6 Zapnutie a vypnutie vyhrievania
Tyka sa nasledujdcich zariadenti:
» RK31H,
» RK52H,

» RK100 H, RK 102 H, RK 103 H, RK 156 BH, RK 170 H, RK 255 H, RK 510 H,
RK512 H, RK514 H, RK 514 BH, RK 1028 H, RK 1028 CH, RK 1050 CH

VAROVANIE

Nebezpecenstvo obarenia

Pri zahrievani m6zu za urcitych podmienok explozivne stlpat' hore bubliny pary
(utajeny var).

— Pri zahrievani ob¢as premiesajte sonikacn( kvapalinu alebo zapnite ultrazvuk.

Zohriata sonikacna kvapalina zintenziviuje Gcinok ultrazvuku. Zo skisenosti sa
najlepsi vysledok dosiahne pri teplote 50 az 60 °C. Takto je mozné skratit' trvanie
sonikacie. Pri vysSich teplotach sa Gcinok ultrazvuku opat' znizuje.

Nezohrievajte sonikacni kvapalinu na pripravu lekarskych nastrojov nad 45 °C.

Aj samotny ultrazvuk zohrieva sonikacna kvapalinu. Pri trvalej prevadzke, najma pri

zakrytej oscilatnej vani, moze teplota sonikacnej kvapaliny stipnut'nad nastaven(

hodnotu. Preto kontrolujte teplotu pri sonikacii objektov citlivych na teplo.

» Pre optimalnu teplotu reSpektuje Gdaje vyrobcu preparatu.

» Optimalny je predohrev pocas odplynenia sonikacnej kvapaliny. Pozrite si
kapitolu 5.7 Odplynenie sonikacnej kvapaliny — DEGAS.

» Na predhriatie vyberte ks alebo iné prisluSenstvo z oscilatnej vane. Oscilacna
vanu zakryte vekom, ak je k dispozicii.

» Pouzité veko nesmie plne utesnit' oscilacnd vanu — para musi mat' moznost'
unikat.
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i) Informacia

— Vyhrievanie je vybavené ochranou proti prehriatiu. Ak vyhrievanie nefunguje,
odpojte zariadenie od elektrickej siete a nechajte ho vychladnat' na teplotu
nizSiu ako 50 °C. Az potom ho mdZzete znovu uviest' do prevadzky.

— Vyhrievanie pracuje nezavisle od ultrazvuku.

— Teplota kipela vySsia alebo rovna 80 °C sa v pripade potreby méze dosiahnut'
len s nasadenym vekom.

— Na dosiahnutie kratSieho ¢asu zahrievania a homogénneho rozloZenia teploty
sonikacnej kvapaliny v ultrazvukovom kipeli zapnite ultrazvuk pocas fazy
zahrievania.

RK31H

Zapnite vyhrievanie koliskovym spinacom.
— Spinac svieti pri zapnutom vyhrievani, aj ked'je dosiahnuta poZadovana teplota.

— Regulacia teploty je pevne nastavena na 65 °C.

RK52 H
Zapnite vyhrievanie nastavenim otocnej rukovati na pozadovanu teplotu.
— Svieti biela kontrolka.

— Ked'je pozadovana teplota dosiahnutd, biela kontrolka zhasne.

RK 100 H, RK 102 H, RK 103 H, RK 156 BH, RK 170 H, RK 255 H,
RK510H, RK512 HRK 514 H, RK 514 BH, RK 1028 H, RK 1028 CH,
RK 1050 CH

Zapnite vyhrievanie nastavenim otocnej rukovati na pozadovan( teplotu.

— Svietia ZIta a biela kontrolka.

— Ked'je pozadovana teplota dosiahnuta, zlta kontrolka zhasne.
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5.7

5.8

Ultraschall seit 1955

Odplynenie sonikacnej kvapaliny — DEGAS
Sonikacna kvapalina, ktora bola ¢erstvo naplnena alebo je v oscilacnej vani dIhsi
Cas, sa musi pred pouzitim odplynit. Odplynenie sonikacnej kvapaliny zvysuje
Gcinok ultrazvuku. Pomocou funkcie DEGAS je mozné vykonat' rychle odplynenie
sonikacnej kvapaliny.
» Zakryte oscila¢nd vanu vekom, ak je k dispozicii.
» Na odplynenie zapnite ultrazvuk. Doba odplynenia je:
— priobjeme sonikacnej kvapaliny do 10 litrov:
10 minat
—- pri objeme sonikacnej kvapaliny nad 10 litrov:
30 mindt

(il Informacia

Pocas odplynenia je hluk ultrazvuku tichsi. To znamena, ze Gcinok ultrazvuku sa
zvysuje.

Vlozenie sonikacnych objektov

Na dosiahnutie dobrého vysledku dodrZiavajte pri umiestfiovani sonikacnych

objektov nasledujlce pokyny:

» Pred kazdou sonikaciou skontrolujte, Ci nie je sonikacna kvapalina znecistena.
pripade viditelného znecistenia sonikacni kvapalinu vymente.

» Sonikacna kvapalina musi byt' odplynena. Pozrite si kapitolu 5.7 Odplynenie
sonikacnej kvapaliny — DEGAS.

» Sonikacna kvapalina musi byt' pred vlozenim objektov najskor zohriata na
pozadovan( teplotu.

» PouZivajte vhodné prislusenstvo, napr. kds. Objekty neukladajte priamo na dno
oscilacnej vane. Pri citlivych objektoch pouZite silikdnov( podlozku s nopkami.
Pozrite si kapitolu 10 Schvalené prislusenstvo.

» Objekty vkladajte s odstupom. Neukladajte ich na seba. Citlivé objekty sa nesmu
dotykat'inych objektov.
» Pri vkladani objektov musi byt ultrazvuk vypnuty.

» Skontrolujte stav naplnenia. Sonikacné objekty musia byt' Gplne ponorené do
kvapaliny. Vkladacie nadoby pre nepriamu sonikaciu musia byt' ponorené do
kontaktnej kvapaliny minimalne 2 cm.
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» Odstrante vzduchové bubliny z dutych priestorov. Objekty vhodne otacajte.
Odstrante vzduchové bubliny pod vkladacimi nadobami. Ultrazvuk pésobi iba
tam, kde je kvapalina v kontakte so sonikacnym objektom alebo s vkladacou
nadobou.

» Viac znecistend stranu polozte smerom nadol. Objekty s kibmi (napr. noznice,
klieSte) vkladajte v otvorenom stave tak, aby sonikacna kvapalina optimalne
pokryla cely povrch.

5.9 Odoberanie sonikacnych objektov

VAROVANIE

Nebezpecenstvo obarenia

Sonikacna kvapalina, sonikacné objekty, povrch zariadenia, ako aj prislusenstvo
mozu byt  velmi horGce.

— Nedotykajte sa povrchu zariadenia ani prislusenstva, ako je veko. Nesiahajte
rukou do sonikacnej kvapaliny.

— Skor nez sa dotknete sonikacnych objektov, nechajte ich vychladndt.

Pred odobratim sonikacnych objektov vypnite ultrazvuk.

Sonikacné objekty nevyberajte rukou. Opatrne vyberte napr. zavesny kds so
sonikacnymi objektmi a odloZte ho na rovnd plochu.

Sonikacné objekty oplachnite Cistou vodou.

Nenechavajte sonika¢né objekty v sonikacnej kvapaline prilis dlho. Objekty sa tym
mo6Zu poskodit.
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5.10 Vyprazdnenie oscilacnej vane

VAROVANIE

Riziko zasahu elektrickym pridom

— Pred zdvihnutim zariadenia vytiahnite zastrcku zo zasuvky.
— Nedavajte zariadenie do umyvadla za G¢elom vyprazdnenia.

— Uistite sa, Ze do zariadenia sa neméZze dostat' Ziadna kvapalina.

|A PozOR

Horica sonikac¢na kvapalina a oscila¢na vana

Pri zdvihani zariadenia za G¢elom vyprazdnenia existuje riziko obarenia.

— Skor ako zariadenie zdvihnete, nechajte ho vychladnat.

Necistoty na dne oscilacnej vane znizuji vykon ultrazvuku. V pripade viditelného
znecistenia sonikacnej kvapaliny vyprazdnite a vycistite oscilacni varu.
Dodrziavajte tiez (daje vyrobcu preparatu tykajdce sa zivotnosti sonikacnej
kvapaliny.

V/Setku pouzitl sonikagnd kvapalinu vymente. Nepok(sajte sa ju obnovit'
postupnym doplnenim.

Postup

1. Vypnite ultrazvuk. Vypnite vyhrievanie, ak je k dispozicii. Ak potrebujete
zariadenie za (¢elom vyprazdnenia posundt, vytiahnite sietov( zastreku.

2. Prizariadeni s odtokom otvorte gulovy koh(t. VV pripade zariadenia bez odtoku
opatrne vylejte kvapalinu z oscila¢nej vane cez roh.

3. Oscilacnd vanu dékladne oplachnite.
4. Zariadenie utrite dosucha makkou handrickou.

5. V pripade potreby dezinfikujte zariadenie pomocou vhodného prostriedku na
dezinfekciu povrchov.
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5.11 Odstranenie poruchy

Chyba

Prilis nizky
Gcinok ul-
trazvuku,
hlasné zvuky

Nerovno-
merné zvuky
(vibracie)

V/yhrievanie
nefunguje

Mozné priciny

Sonikacna kvapalina
obsahuje plyny.

\/ oscilacnej vani sa
nachadza prilis vela
sonikacnych objektov.

Nepriaznivy stav
naplnenia v oscilacnej
vani.

V/yhrievanie sa vyplo
z dévodu nadmernej
teploty.

\/yhrievanie je pokazené.

Prevadzka

Odstranenie chyby

Odplyrite sonikacnd kvapalinu. Pozrite
si kapitolu 5.7 Odplynenie sonikacnej
kvapaliny — DEGAS.

Znizte pocet sonikacnych objektov.

Mierne zmente vysku hladiny
sonikacnej kvapaliny v oscilacnej vani.
Dodrzte pritom minimalnu hladinu
naplnenia a spravne davkovanie
preparatu.

Zmente polohu sonikacnych objektov.

Odpojte zariadenie od elektrickej siete

a nechajte ho vychladndt' na teplotu
nizSiu ako 50 °C. Potom ho opat' uvedte
do prevadzky.

Nechajte zariadenie opravit.
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Servis
Udrzba
Zariadenie je bezGdrzbové.

\/ ramci pravidelnej kontroly je mozné vykonat' skisky funkénosti, pozri kapitolu
6.3 Kontroly.

Cistenie a starostlivost' o zariadenie

Cistenie krytu

» Kryt utrite vihkou handri¢kou. Utrite ho dosucha jemnou utierkou.

» NepouZivajte ziadne abrazivne Cistiace prostriedky, iba o5Setrovacie prostriedky
bez abrazivnych prisad.

= \/ pripade potreby vydezinfikujte kryt vhodnym prostriedkom na dezinfekciu
povrchov.

Starostlivost' o oscilacna vanu

Necistoty v oscilagnej vani urychluja jej opotrebovanie, mozu viest' ku korozii a

znizuja Géinok ultrazvuku.

ResSpektujte preto nasledujace pokyny:

» Oscila¢n( varu po kazdom pouziti dokladne oplachnite vodou. Utrite ju dosucha
makkou utierkou.

» Okraje oSetrite a zvySky odstrante prostriedkom na starostlivost' o uslachtilG
ocel' bez abrazivnych prisad.

» Na cistenie oscilatnej vane nepouzivajte ocelovl vinu, Skrabky ani stierky.

» Kovové diely a Castice hrdze v oscila¢nej vani sposobuji kordziu. Nenechavajte
preto v oscilatnej vani Ziadne kovové diely. Ak si viditelné hrdzavé Skvrny, ihned'
ich odstrante makkou handrickou a prostriedkom na starostlivost' o uslachtild
ocel' bez abrazivnych prisad.
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6.3 Kontroly

| POZOR

Poskodenie zariadenia

— Kontroly vykonavajte, iba ak je zariadenie naplnené.

Ak niektora z kontrol nevedie k pozadovanému vysledku, obrat'te sa na servis.
Pozrite si kapitolu 6.4 Oprava.

Kontrola kontroliek
Prekontrolujte funkciu kontroliek.

VSetky zariadenia:
» Nakratko zapnite ultrazvuk.
— Kym je ultrazvuk zapnuty, svieti zelena kontrolka.

RK31H:
» Nakratko zapnite vyhrievanie koliskovym spinacom.

— Kym je vyhrievanie zapnuté, svieti kontrolka v koliskovom spinaci.
RK 52 H:

» Nakratko zapnite vyhrievanie otocnou rukovat'ou na teplotu nad 30 °C.

— Kym je vyhrievanie zapnuté, svieti biela kontrolka.
RK 100 H, RK 102 H, RK 103 H, RK 156 BH, RK 170 H, RK 255 H,
RK510H, RK512 HRK 514 H, RK 514 BH, RK 1028 H, RK 1028 CH,
RK 1050 CH:
» Nakratko zapnite vyhrievanie oto¢nou rukovat'ou na teplotu nad 30 °C.

— Kym je vyhrievanie zapnuté, svietia biela a ZIta kontrolka.

Kontrola vykonu ultrazvuku a vyhrievania

\/ykon je mozné skontrolovat' pomocou wattmetra medzi sietovou zastrckou
zariadenia a zasuvkou.
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Servis

6.4

BANDELIN
Ultraschall seit 1955

Postup
1. Naplnte oscila¢na vanu vodou.

2. Postupne zapnite ultrazvuk a vyhrievanie, ak je k dispozicii. Odcitajte vykon.
V/yhrievanie a ultrazvuk opat' vypnite.

3. Porovnajte odcitané hodnoty menovitého vykonu s technickymi Gdajmi. Pozrite
si kapitolu 8.1 Technické daje.

Namerané hodnoty sa m6zu lisit' maximalne o = 20 % od hodnét uvedenych v
technickych Gdajoch.

Kontrola G¢inku ultrazvuku

Utinok ultrazvuku kontrolujte pri uvedeni do prevadzky a potom v pravidelnych
intervaloch. Odporica sa kontrola kazdé 3 mesiace. Pozrite si kapitolu 11
Vykonanie testu folie.

Oprava

Pocas zarucnej lehoty kontaktujte Specializovaného predajcu alebo vyrobcu.
Opravy nechajte vykonat'len odbornym personalom alebo vyrobcom.
\/yrobca neprebera Ziadnu zodpovednost' za neopravneny zasah do zariadenia.

VAROVANIE

Ohrozenie zdravia v dosledku kontaminovaného zariadenia

— Zariadenie pred odoslanim dekontaminujte, ak prislo do kontaktu s
nebezpecnymi latkami.

Ak je potrebné zariadenie opravit, odoslite ho vyrobcovi.
Zariadenie a prisluSenstvo pred odoslanim vycistite a dekontaminujte.

+Potvrdenie o dekontaminacii” sliZi za GCelom dodrzania bezpecnosti a ochranu
zdravia pri praci nasich zamestnancov podla nemeckého ,zakona o ochrane pred
infekciami” a bezpeZnostnych predpisov profesijnych zdruzeni. Pred odoslanim na
kontrolu/opravu sa musia zariadenie a prislusenstvo vycistit' v silade s platnymi
zakonmi a predpismi a v pripade potreby dezinfikovat' pomocou dezinfekcnych
prostriedkov uvedenych v zozname dezinfekcnych prostriedkov nemeckého
zdruzenia pre aplikovani hygienu VAH. Uvedomte si, ze s pracami mézeme zacat
az vtedy, ked'je k dispozicii toto potvrdenie a je Gplne vyplnené.
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BANDELIN Servis
Ultraschall seit 1955

Formular ,Potvrdenie o dekontaminacii” si mozete stiahnut' tu:

Vlyplnite formular a pripevnite ho na viditelné miesto na vonkajsej strane obalu.
Prijatie bude bez vyplneného formulara zamietnuté.

Zariadenie odoslite na nasledujicu adresu:

BANDELIN electronic GmbH & Co. KG
Heinrichstr. 3 - 4

12207 Berlin

Nemecko

+49 30 76880-2674
service@bandelin.com
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Likvidacia BANDELIN
Ultraschall seit 1955

7 Likvidacia

VAROVANIE

Ohrozenie zdravia v dosledku kontaminovaného zariadenia

— Zariadenie pred likvidaciou dekontaminujte, ak prislo do styku s nebezpeZnymi
latkami.

— Pred likvidaciou dekontaminujte tiez prislusenstvo.

Zariadenie odborne zlikvidujte ako elektronicky odpad, ak sa uz neda
pouzivat.

Nevyhadzujte zariadenie do domového odpadu.

DodrZiavajte miestne predpisy tykajlce sa likvidacie elektronického
odpadu.

Oscilacné prvky obsahujd spekana keramiku z oxidu olova, titanu a zirkénia.
» ES ¢ 235-727-4
» CASC. 12626-81-2

Toto pouzitie je povolené v stlade so smernicou RoHS 2011/65/EU, prilohou lll, s
vynimkou 7c. I.

Prislusenstvo zlikvidujte podla pouzitého materialu ako kovovy Srot alebo ako
plastovy odpad.
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BANDELIN Informacie o zariadeni
Ultraschall seit 1955

8 Informacie o zariadeni
8.1 Technickeé Gdaje

Elektricke adaje

Prevadzkové napadtie 230V~ (£ 10 %) 50/60 Hz
Prevadzkové napdtie (volitelné) 115V~ (= 10 %) 50/60 Hz
Trieda ochrany I

Stupen ochrany krytim P32
Frekvencia ultrazvuku 35 kHz
Spickovy vijkon

ultrazvuku/me- Tepelny  Tepelny  Spotreba Spotreba

W wiens e e wi e,
[w] [w] (w] [A] [A]
RK 31 160/40 - - 0,2 0,4
RK31H 160/40 70 70 0,5 0,9
RK 52 240/60 - - 0,3 0,6
RK52H 240/60 140 140 0,9 1,8
RK 100 320/80 - - 0.4 0,7
RK 100 H 320/80 140 140 1,0 2,0
RK102H 480/120 140 140 1,2 2,3
RK 103 H 560/140 200 200 1,5 3,0
RK 106 480/120 - - 0,6 1.1
RK 156 640/160 - - 0,7 1.4
RK 156 BH 860/215 600 600 3,6 7.1
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Informacie o zariadeni BANDELIN
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Spickovy vijkon

ultrazvuku/me- Tepelny  Tepelny  Spotreba Spotreba

W wigens e, en wi e
[w] [w] [w] [A] [A]
RK170H 1520/380 1600 1300 8,7 14,7
RK 255 640/160 - - 0,7 1.4
RK 255 H 640/160 280 280 2,0 39
RK 510 640/160 - - 0,7 1.4
RK510H 640/160 400 400 2,5 4,9
RK512H 860/215 400 400 2,7 54
RK 514 860/215 - - 1,0 1,9
RK514 H 860/215 600 600 3,6 7.1
RK 514 BH 860/215 600 600 3,6 7.1
RK 1028 1200/300 - - 1.4 2,7
RK 1028 C 2000/500 - - 2,2 4.4
RK 1028 H 1200/300 1300 1300 7,0 14,0
RK 1028 CH 1200/300 1450 1400 7.7 15,0
RK 1040 1520/380 - - 1,7 3.4
RK 1050 2400/600 - - 2,7 53
RK 1050 CH 2400/600 1950 1050 11,1 14,4
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BANDELIN Informacie o zariadeni
Ultraschall seit 1955

Rozmery a hmotnosti

\/nGtorné rozmery Pripojka gul'ové-

Typ oscilacnej vane P ho kohdta Hmolt-
(Dx5xV) obsah (odtok) nost
[mm] [1] [kgl
RK 31 190 x 85 x 60 0,6 = 2,2
RK31H 190 x 85 x 60 0,6 = 23
RK 52 150 x 140 x 100 1,2 = 2,4
RK52H 150 x 140 x 100 1,2 = 2,6
RK 100 240 x 140 x 100 2,0 = 3,2
RK100H 240 x 140 x 100 2,0 = 3.4
RK 102 H 240 x 140 x 100 2,0 G7 4,1
RK 103 H 240x 140x 150 2,5 G7 4,3
RK 106 @ 240 x 130 4,0 G7 5,2
RK 156 500 x 140 x 100 4,0 G7 6.0
RK 156 BH 500 x 140 x 150 6,0 G7 7.3
RK170H 1000 x 200 x 200 26,0 G% 26,2
RK 255 300 x 150 x 150 3,8 G7 4.8
RK255H 300 x 150 x 150 3,8 G’ 5,0
RK510 300 x 240 x 150 6,6 G% 7,2
RK510H 300 x 240 x 150 6,6 G% 7.4
RK512H 300 x 240 x 200 8,7 G% 83
RK 514 325 x 300 x 150 9,0 G% 8,8
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Informacie o zariadeni

\/ndtorné rozmery

Typ oscilacnej vane
(DxSxV)
[mm]
RK514H 325 x 300 x 150
RK 514 BH 325 x 300 x 200
RK 1028 500 x 300 x 200
RK 1028 C 500 x 300 x 300
RK 1028 H 500 x 300 x 200

RK 1028 CH 500 x 300 x 300
RK 1040 @ 500 x 195
RK 1050 600 x 500 x 200

RK 1050 CH 600 x 500 x 300

8.2 Podmienky prostredia

Kategoria prepatia:

Stupen znecistenia:

Pripustna teplota prostredia:
Pripustna relativna vlhkost'do 31 °C:
Pripustna relativna vihkost'do 40 °C:
Nadmorska vyska

BANDELIN
Ultraschall seit 1955

Pripojka gul'ové-

cF:tr)as;(r)mvnv ho kohiita :';rslgt-
(odtok)

. [kgl
>0 G 8,8
12,5 G o5
19,0 GY% 14,0
30,0 GY% 24,5
19,0 Gy s
30,0 GY% 234
28,0 Gy 1o
41,0 GY% 30,0
60,0 GY% 36,0

I

2

5...40 °C

80 % (bez kondenzacie)
50 % (bez kondenzacie)
< 2000 m nad morom

Prevadzka len vo vnitornych priestoroch
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BANDELIN

. Informacie o zariadeni
Ultraschall seit 1955

8.3 Zhoda CE
Zariadenie je zdravotnicka pomdcka a spifa kritéria pre oznacenie CE Europske;
{nie:
—2017/745/EU - MDR
— 2014/35/EU — smernica o nizkom napati
— 2014/30/EU - smernica EMC
—2011/65/EU — smernica RoHS
\/yhlasenie o zhode si moZno vyziadat' od vyrobcu po uvedeni sériového ¢isla.
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Tabul'ka davkovania

BANDELIN
Ultraschall seit 1955

9 Tabul'ka davkovania

Typ

RK 31,
RK31H

RK 52,
RK52H

RK 100,
RK 100 H,
RK 102 H

RK 103 H

RK 106,
RK 156

RK 156 BH

RK170H

RK 255,
RK255H

RK 510,
RK510H

Pra-
covny
obsah

[

0,6

1,2

2,0

2,7

4,0

6.0

26,0

3,8

6.6

Davkovanie
voda + preparat

1% 2% 3% 5% 10 %

540 ml
+ 60 ml

590 ml
+ 10 ml

585 ml
+ 15 ml

580 ml
+20ml

570 ml
+ 30 ml

1,11
+15 ml

1,11
+25ml

1,11 1,11
+ 40 ml +60 ml

1,01
+120 ml

191 191 191 191 1,81
+20ml + 40 ml +60ml +100ml + 200 ml

2,41
+270 ml

2,61
+30ml

2,61
+ 55 ml

2,61
+85 ml

251
+ 140 ml

391
+ 40 ml

391
+ 80 ml

381
+ 120 ml

38l
+ 200 ml

36|l
+ 400 ml

59|
+60 ml

58I
+120 ml

58I
+ 180 ml

57|
+ 300 ml

541
+ 600 ml

25,71
+ 260 ml

25,4 |
+520 ml

25,21
+ 780 ml

24,7 |
+1,31

23,41
+2,61

3,71
+ 40 ml

3,71
+80 ml

361
+120 ml

36|
+ 190 ml

3,41
+ 380 ml

6,51
+70 ml

6.4 |
+ 140 ml

6.4 |
+ 200 ml

6,21
+ 330 ml

591
+ 660 ml
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BANDELIN Tabul'ka davkovania
Ultraschall seit 1955

Pra-
Typ covny
obsah

Davkovanie
voda + preparat

[11 1% 2% 3% 5% 10%

86| 85I 8,4 | 82| 781

RK512H 87 +90ml +180ml +270ml +440ml +870ml

RK 514,
RK514H

891 88| 871 85I 811l

=i +90ml +180ml +270ml +450ml +900 ml

12,31 12,21 12,11 11,81 11,21

RKS14BH 125 3oml +250ml +380ml +630ml  +13I

RK 1028, 190 18,8 | 18,6 | 18,4 | 18,01 17,11

RK 1028 H ! +190ml +380ml +570ml +950ml +1,9I1

RK 1028 C, 300 29,7 | 29,4 29,11 2851 27,01

RK 1028 CH ! +300ml +600ml +900ml +1,51 +3,01
27,71 27,41 2711 26,61 25,21

s U e +280ml +560ml +840ml +1,41 +2,8I1
40,5 | 40,11 39,7 | 3891 36,91

HIE =10 +410ml +820 ml +1,31 +2,11 +4,11
59,4 | 58,81 58,2 | 57,01 54,01

RK1050CH 600  “ong i ™ 121 +181  +301  +60!
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Schvalené prislugenstvo BANDELIN
Ultraschall seit 1955

10 Schvalené prislusenstvo

Zavesny kos K ...,

z uslachtilej ocele, sietoviny.

Setri sonika¢né objekty a zabrariuje poskodeniu dna vane.
Optimalny prenos ultrazvuku.

Drziak zariadenia GH ...,

z uslachtilej ocele, velkost' 6k 12 x 12 mm.
Pre vacsie jednotlivé diely.

GH 1 pre sklenené banky do @ 105 mm.

VekoD ...,

z uslachtilej ocele.

Na pouzitie so zavesenym koSom.

Chrani pred znecistenim zvonku. Kondenzovana voda sa od-
vadza do oscilatnej vane. Zvukotesné.

Vkladaci k6s K ... EM,

z uslachtilej ocele.

Alternativa k DIN sitkam v medicinskej oblasti. Vyzaduje sa
drziak kosa KT.

Drziak koSa KT ...,

z uslachtilej ocele.

Pre vkladacie koSe K...EM alebo DIN sitka v medicinskej ob-
lasti.

Zavesna vana KW ...,

z plastu, s vekom.

Na pouzitie s chemikaliami, ktoré rozozierajd vanu z uslachti-
lej ocele. Dbajte na tepeln( a chemick( odolnost' PE (KW 3 ...
KW 5) a PP (od KW 10-0).
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BANDELIN
Ultraschall seit 1955

Schvalené prislusenstvo

Typ Zavesny | Drziak Veko Vkladaci | Drziak Zavesna

kos zariade- kos kosa vana
nia

RK31/H K08 - D08 - - -

RK52 /H K1C GH 1 D52 - - -

RK 100 /H, K3C GH1 D 100 - - KW 3

RK 102 H

RK 103 H K3 CL - D 100 - - KW 3

RK 106 K6 - D6 _ _ _

RK 156 K6éL - D 156 - - -

RK 156 BH K6 BL - D 156 - - -

RK170 H K7 - D170 - - -

RK 255 /H K5C - D 255 - - KW 5

RK 510 /H K10 GH 10 D510 - - KW 10-0

RK512H K10B - D510 - - -

RK 514 /H K14 GH 14 D514 - - KW 14

RK 514 BH K14 B - D514 - - KW 14 B

RK 1028 /H K28 GH 28 D 1028 K29EM |KT30/Z |KW28-0

RK 1028 C K28C - D1028C |- - KW 28-0

RK 1028 CH K28C - D1028C |- - KW 28-0

RK 1040 K40 - D40 - - -

RK 1050 K 50 - D1050C |- - KW 50-0

RK 1050 CH K50 C - D1050C |- - KW 50 B-0
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Schvalené prislugenstvo BANDELIN
Ultraschall seit 1955

Vkladacie kose KD ..., PD ...,

sietovina.

VVhodné pre vkladacie nadoby, na Cistenie malych dielov.
KD 0: uslachtila ocel, vnatorny @ 75 mm;

PD 04: plast, vnatorny @ 60 mm.

Vkladacie nadoby

SD ... (sklo), EB. ... (uSlachtila ocel), KB ..., PD ... (plast).

Na nepriame cistenie malych dielov, vhodné pre veka s otvor-
mi a vkladacimi prazkami @ 87 mm. S krizkom a vekom.

KB 04, SD 04 a SD 05 @ 76 mm, bez veka.

SD 09 bez veka.

\/eko s otvormi DE ...,

z uslachtilej ocele.

Na uchytenie vkladacich nadob. Umiestnenie pre optimalne
vyuzitie ultrazvukovej energie.

Vkladacie prizky ES ...,

z uslachtilej ocele.

kdpeloch. Umiestnenie pre optimalne vyuzitie ultrazvukovej
energie.

Lyzicovy drziak LT 102,
z uslachtilej ocele.
Na cistenie odtlackovych lyzic.

Zavesny kos PK ... C,

z plastu, dierovany.

Na Setrné Cistenie citlivych povrchov, napr. nastrojov, ako sa
sondy, injekéné striekacky, zatky.

Drziak vstrekovacich trysiek ED ...,

z uslachtilej ocele.

Na zavesenie do oscilacnej vane. Uchytenie rézne velkych
vstrekovacich trysiek.

Drziak kaziet KAH ...,

z uslachtilej ocele.

Na zavesenie do oscilacnej vane. Uchytenie az troch drovni
kaziet.
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Schvalené prislusenstvo

Typ Vkladaci | Vkladacia Dierova- |Lyzi- |Zaves- |Drziak Drziak
kos nadoba néveko/ |covy |nykds |vstreko- |kaziet
Vkladaci | drziak vacich
prazok trysiek

RK'31/H PD 04 KB 04,SD0O5 |DEO08 - - - -

RK 52 /H KDO,PD 04 |SDO06,SD 09, |DE52 - - - -
PD 06, EB 05

RK 100 /H, KD O,PD 04 |SDO6,SD 09, | DE 100 LT102 |PK2C EDS -

RK 102 H PD 06, EB 05

RK 103 H KD O,PD 04 |SD06,SD 09, | DE 100 - - - -
PD 06, EB 05

RK 106 KDO,PDO4 |SDO06,SD09, |DE6 - - - -
PD 06, EB 05

RK 156 KD O,PD 04 |SDO06,SD 09, | DE 156 - - - -
PD 06, EB 05

RK 156 BH KD O,PD 04 |SDO06,SD 09, | DE 156 - - - -
PD 06, EB 05

RK 170 H - - - - - - -

RK 255 /H KDO,PDO0O4 |SD 06, SD 09, | DE 255 - - - -
PD 06, EB 05

RK510/H KDO,PD 04 [SDO06,SD 09, |DE510 - - EDS -
PD 06, EB 05

RK512H KDO,PD 04 [SDO06,SD 09, |DE510 - - - -
PD 06, EB 05

RK 514 /H KDO,PD0O4 [SDO6,SD 09, |DE514 - - - KAH
PD 06, EB 05 14.3

RK 514 BH KDO,PD0O4 [SDO06,SD 09, |DE514 - - - -
PD 06, EB 05

RK 1028 /H KDO,PDO4 |SDO06,SD09, |ES4 - - - -
PD 06, EB 05

RK 1028 C KDO,PD0O4 [SDO06,SDO09, |ES4 - - - -
PD 06, EB 05

RK 1028 CH KDO,PD0O4 [SDO06,SDO09, |ES4 - - - -
PD 06, EB 05

RK 1040 - - - - - - -

RK 1050 KDO,PDO4 |SDO06,SD09, |ES4 - - - -
PD 06, EB 05

RK 1050 CH KDO,PD0O4 [SDO06,SD 09, |ES4 - - - -
PD 06, EB 05
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Schvalené prislugenstvo BANDELIN
Ultraschall seit 1955

Upinacie svorky EK ...,

z uslachtilej ocele, pre laboratérne banky.

Zabranuja vyplavaniu na hladinu. Na zaskrutkovanie do za-
vesnych koSov a drziakov pristrojov.

EK10-10ml, max. @ 31 mm

EK 25 - 25ml, max. @ 42 mm

EK 50 — 50 ml, max. @ 52 mm

EK 100 — 100 ml, max. @ 65 mm

EK 250 — 250 ml, max. @ 85 mm

Prestavenie rukovati GV ...,
z uslachtilej ocele.
Pre zavesné koSe a drziaky pristrojov.

Drziak na skimavky RG ...,

z uslachtilej ocele.

Na sicasni sonikaciu 6 skimaviek do @ 25 mm a 8 skima-
viek do @ 16 mm. Da sa pouzit' aj ako stojan na skdmavky.
Obsah skimaviek zostane viditelny.

Drziak sita SH 7,

z uslachtilej ocele.

Na cistenie jednotlivych sit.

Drziak sita SH 28 C,

z uslachtilej ocele.

Na sG¢asné a Setrné Cistenie az 5 analyzacnych sitiek @ 200
mm.

Silikénova podlozka s nopkami SM ...

Na bezdotykové ukladanie vysoko citlivych nastrojov. Upev-
nenie v kosi zabranuje vyplavaniu nahor a poskodeniu nastro-
jov. Priepustna pre ultrazvuk.

Fixacné svorky FE 12

Suaprava 2 velkych a 5 malych plastovych svoriek na bezpetné
fixovanie flexibilného prisluSenstva endoskopu v kosi. Zabra-
nuje poskodeniu kliesti na biopsiu a nastrojov.
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Schvalené prislusenstvo

Typ Upevnovacie svor- | Presta- | Drziak Drziak |Silikonova |Fixacné
ky pre laboratérne | venie skima- |sita podlozka s | svorky
banky rukovati |viek nopkami

RK 31 /H - - - - - -

RK 52 /H EK 10, EK 25, EK 50, |GV 3 RG 2 - - -

EK 100, EK 250

RK 100 /H, EK 10, EK 25, EK50, |GV 3 RG 2 - SM3 -

RK 102 H EK 100, EK 250

RK 103 H EK 10, EK 25, EK50, |GV 3 RG 2 - - -

EK 100, EK 250

RK 106 EK 10, EK 25, EK50, |- - SH7 - -
EK 100, EK 250

RK 156 EK 10, EK 25,EK50, |GV 3 - - SM 6 FE 12
EK 100, EK 250

RK 156 BH EK 10, EK 25, EK 50, |GV 3 - - SM 6 FE12
EK 100, EK 250

RK170H - - - - - FE 12

RK 255 /H EK 10, EK 25, EK 50, |GV 3 - - SM 5 FE 12
EK 100, EK 250

RK 510 /H EK 10, EK 25, EK50, |GV 10 - - - -

EK 100, EK 250

RK512H EK 10, EK 25, EK50, |GV 10 - - - -
EK 100, EK 250

RK 514 /H EK 10, EK 25, EK 50, |GV 10 - - SM 14 FE 12
EK 100, EK 250

RK 514 BH EK 10, EK 25, EK50, |GV 10 - - - -

EK 100, EK 250

RK 1028 /H EK 10, EK 25, EK 50, |GV 10 - - SM 29 FE 12
EK 100, EK 250

RK 1028 C EK 10, EK 25, EK 50, |GV 10 - SH28C |- -

EK 100, EK 250

RK 1028 CH EK 10, EK 25, EK50, |GV 10 - SH28C |- -
EK 100, EK 250

RK 1040 - - - - - -

RK 1050 - - - - - -

RK 1050 CH - - - - - -
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\/ykonanie testu folie

1

VVykonanie testu folie

BANDELIN
Ultraschall seit 1955

Informacie

Foliovy test

BANDELIN
Ultraschall seit 1955

Funkéna skaska ultrazvukového kipela

Pred prvym pouzitim a v pravidelnych
intervaloch, napr. kazdé 3 mesiace, by
sa mal vykonat' foliovy test. Ten slQzi
na zabezpecenie konsStantného Gcinku
ultrazvuku. Frekvencia vykonavania je na
vasej zodpovednosti.

Foliovytest je jednoducha metdda
zobrazenia intenzity a rozlozenia kavi-
tacie v ultrazvukovomkidpeli. Za tymto
Gcelom sa do neho vklada hlinikova félia
natiahnuta na testovacomrame, vhodné
foliovétestovacieramy (FT) a félie (FL)
— vid' strana 4 v tabulke. Ta je do urcitej
miery perforovana alebo znicena kavi-
taciou v zavislosti od dizky trvania soni-
kacie.

Pre porovnatelnost' vysledkov je déle-

zité, aby podmienky foliového testu boli

vzdy rovnaké:

» naplnenie oscilacnej nadrze az po
znacku max. Grovne naplnenia

» teplota sonikacnej kvapaliny

» nastavenie vykonu ultrazvukového-
kapela na 100 %

» doba odplynenia

» umiestnenie féliovéhotestovacieho-
ramu

» typ folie (znacka, hrabka)

» trvanie sonikacie

» typ a koncentracia ultrazvukového-
pripravku

Kvapalina pre foliovy test

Aby sa dosiahla dostatocne silna kavi-
tacia, musi sa pomocou pripravkov obsa-
hujdacich povrchovo aktivne latkyznizit'
aj medzifazové napdtie vody pouzitej na
testovanie folie.

Odpori¢ame nasledujice ultrazvukové-
pripravky:

» TICKOPURR 33

» TICKOPURR 30

» TICKOPURTR 7

» TICKOMED 1

« STAMMOPURR

« STAMMOPURDR 8

Ak nie je k dispozicii ziadny z tychto pri-
pravkov, mal by sa pouzit' neutralny
alebo mierne alkalicky pripravok, ktory
nerozklada hlinik. Pripravok musi byt'
schvaleny vyrobcom na pouzitie v
ultrazvukovomkdpeli.
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Vysledok testu a dokumentacia

Pri zachovani stale rovnakych testova-
cich podmienok sa musi vysledok testu
posidit' vzdy v zavislosti od perforovanej
plochy félie. Perforované plochy folie by
mali mat' vzdy priblizne rovnakd velkost'
a rozlozenie — nikdy nie sG vzajomne
zhodné. Pravidelné foliové testy umoz-
nujd neustalu kontrolu procesu, napr. pri
Cisteni zdravotnickych pomaécok. Alter-
nativou je meranie kavita¢néhohluku
podla IECTS 63001:2019.

Ak chcete zdokumentovat' [E]
vysledky testov, mozete A
si stiahnut' 3ablonu doku- fge
mentacie tu:
https:/bandelin.com/
folientest/

Najdete tu aj video tykajdce sa pouZiva-
nia.

Okrem toho je mozné félie
vhodnym spdsobom archi- :
vovat' (sken, fotografia
atd\). Vdaka tomu je mozné
folie kedykolvek porovnat.
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\/lykonanie foliového testu

o— Féliovy testovaci

ram

% Hlinikova félia

1. Naplite oscila¢nd nadrzku az
po znacku max. hladiny vodou a
vhodnym ultrazvukovym pripravkom
v davke urcenej vyrobcom.

2. Odplynte sonikacnikvapalinu.

3. Natiahnite hlinikov( féliu na féliovy-
testovaciram. OdporGéame pouzit'
naseformatyfolii. Alternativnemdozete
pouzit' aj komercnedostupnd hlini-
kovd foliu (hribka 10 ym az 25 pm).
V zavislosti od velkosti vane mdze
foliovytestovaciram vycnievat. Staci
potiahnut' féliou td ¢ast' testovacieho
ramu, ktora je ponorena do soni-
kacnej kvapaliny.
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4. Umiestnitezakryty  foliovytestovaci 8. Foliu archivujte s datumom testu
ram diagonalne do stredu oscilacnej a sériovymcislom ultrazvukového-
nadrze. \V pripade potreby ho zafi- kapela, predtym zvolenymi podmien-
xujte. kami a trvanim. Okrem toho je k f6lio-

vému testu mozné vyplnit' a archi-
vovat' predlohudokumentacie.

9. Dokladne  oplachnite  oscila¢nd
nadrzku, aby ste odstranili rozpus-
tené Casticefdlie.

5. Zapnite ultrazvuk. Foliu sonikujte
najmenej 1 mindtu, kym sa nevytvori
viditelna perforacia alebo otvor. Pri
stabilnejsich foliach (hrubsich alebo
povrchovo potiahnutych) moze byt
doba sonikacie az 3 mindty. Zapiste si
trvanie testu.

6. Vypnite ultrazvuk. Vyberte f6liovy-
testovaciram. Odstrante hlinikovi
foliu z féliového testovacieho ramu a
nechajte ju vyschnat.

7. Folia musi byt perforovana. V
opatnom  pripade  odporGcame
nechat' zariadenieskontrolovat' v
servisnom oddeleni BANDELIN elec-
tronic GmbH & Co. KG.
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Vhodné fé6liové testovacie ramy a folie je mozné objednat'v spolocnosti BANDELIN elec-
tronic GmbH & Co. KG.
Foliové testovacie ramy, ako aj félie si navrhnuté pre Sirokd Skalu rozmerov vani, pozri
nasledujdcu tabulku:
Foliovy testovaci ram Folie
(bal. = 1ks) (bal. = 50 ks)
Ob;j.- Obj.-
Typ c. pre Typ c.
DT 31/H, DT 52/H,
FT1 3190 RK 31/H, RK 52/H
DL 102 H, DL 255 H,
DT 100/H, DT 102 H /H-RC, DT 103, DT 106, DT 255 /H /H-RC,
RK 100 /H, RK 102 H, RK 103, RK 106, RK 255 /H
SC255.2
FT4 3074 ST 102 H,ST 103 H, ST 255 H FL& 71004
DL 156 BH,
DT 156 /BH,
FT6 3222 ST 156 BH
BactoSonic 14.2
DL510H,DL512H, DL 514 BH,
DT510/H /H-RC, DT 512 H, DT 514 H/BH / BH-RC, DT 510 F,
RK'510/H,RK 512 H, RK 514 /H /BH,
RM16.2 U /UH /ST
ST510H,ST514 H/BH
FT 14 3084 ZE514/..DT, FL 14 71014
DT 1028 F,
FT 36 3673 ZE 1031/1032/..DT
DT 1058 M,
FT 37 3674 ZE 1058/1059/ ...DT
FT 38 3672 MC 1001/E
DL 1028H,
DT 1028 /H /CH,
RK 170 H, RK 1028 /H /C/ CH, RK 1040,
RM 40.2 U /UH /ST
ST170H,
FT 40 3094 ST1028H/CH FL 40 71040
TRISON
FT 42 3224 (TE 3000/ TE 4000)
DT 1050 CH,
RK 1050 /CH,
RM 75.2U/UH /ST
FT 45 3204 ST 1050 CH FL45 71045
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BANDELIN eZecteonic GmbH & Co. KG
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Tel.: +49-30-76880 - 0
Fax: +49-30-773 46 99
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www.bandelin.com



	1	O tomto návode na použitie  
	2	Bezpečnosť  
	2.1	Použitie zariadenia  
	2.2	Použitie v medicínskej oblasti  
	2.3	Predchádzanie krížovej kontaminácii a infekciám  
	2.4	Uchovávanie mimo dosahu detí  
	2.5	Riziko zásahu elektrickým prúdom  
	2.6	Poškodenie zdravia hlukom ultrazvuku  
	2.7	Nebezpečenstvá v dôsledku vysokých teplôt  
	2.8	Nebezpečenstvo v dôsledku ultrazvuku  
	2.9	Nebezpečenstvo v dôsledku použitých preparátov  
	2.10	Likvidácia sonikačnej kvapaliny  
	2.11	Erózia oscilačnej vane  
	2.12	Zabránenie poškodeniu zariadenia  
	2.13	Rušenie bezdrôtovej komunikácie  
	2.14	Bezpečnostné štítky na zariadení  
	2.15	Nepreťažovanie príslušenstva  
	3	Konštrukcia a funkcia  
	3.1	Konštrukcia  
	3.2	Ovládací panel  
	3.3	Funkcia  
	4	Príprava na prevádzku  
	4.1	Požiadavky na umiestnenie  
	4.2	Montáž guľového kohúta  
	4.3	Vykonanie testu funkčnosti  
	4.4	Vypláchnutie oscilačnej vane  
	5	Prevádzka  
	5.1	Priama a nepriama sonikácia  
	5.2	Sonikačná kvapalina  
	5.3	Trvanie sonikácie  
	5.4	Naplnenie sonikačnej kvapaliny  
	5.5	Zapnutie a vypnutie sonikácie  
	5.6	Zapnutie a vypnutie vyhrievania  
	5.7	Odplynenie sonikačnej kvapaliny – DEGAS  
	5.8	Vloženie sonikačných objektov  
	5.9	Odoberanie sonikačných objektov  
	5.10	Vyprázdnenie oscilačnej vane  
	5.11	Odstránenie poruchy  
	6	Servis  
	6.1	Údržba  
	6.2	Čistenie a starostlivosť o zariadenie  
	6.3	Kontroly  
	6.4	Oprava  
	7	Likvidácia  
	8	Informácie o zariadení  
	8.1	Technické údaje  
	8.2	Podmienky prostredia  
	8.3	Zhoda CE  
	9	Tabuľka dávkovania  
	10	Schválené príslušenstvo  
	11	Vykonanie testu fólie  

